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| nt roduction

1. Le présent rapport est présenté par |le Secrétaire général confornénent
au paragraphe 16 de |la résolution 1996/ 32 de | a Conm ssion des droits de

| " homme en date du 19 avril 1996, intitul ée "Les droits de |’ honmme dans
|”adm nistration de la justice, en particulier des enfants et des jeunes en
détention". Au paragraphe 12 de cette résolution, |a Commi ssion des droits de
' homme a engagé les Etats a prendre pl ei nenent en consi dération dans | eur

| égislation et leur pratique nationale |les Principes directeurs des

Nati ons Unies pour |la prévention de |a délinquance juvénile (Principes
directeurs de Ryad), |'Ensenble de regles mninma des Nations Uni es concernant
|"adm nistration de la justice pour mneurs (Régles de Beijing) et les Regles
des Nations Unies pour la protection des mneurs privés de liberté, et a les
di ffuser |argenent. Au paragraphe 15 de |la néne résolution |la Conm ssion a
prié | e Haut Conm ssaire des Nations Unies aux droits de |'honme de préter
une attention particuliére a la question de la justice pour mneurs et, en
coopération étroite avec le Conité des droits de |I'enfant, |e Fonds des
Nations Unies pour |'enfance et la Division de la prévention du crine et de
la justice pénale de |'ONU, de nmettre au point des stratégies tendant a
coordonner efficacenment |es programes de coopération technique dans |e
dorai ne de la justice pour mneurs, en particulier dans | e cadre de son plan
d' action visant a renforcer |'application de la Convention relative aux droits
de |'enfant.

2. Par une note verbale en date du 21 juin 1996, |le Secrétaire généra
ainvité |l es gouvernenents a lui fournir des informations sur la question

Au 24 octobre 1996, |es gouvernenents des Etats suivants : Al enagne
Australie, Autriche, Botswana, Chili, Ooatie, Espagne, Estonie, France, Iraq
Jordani e, Malte, Nouvelle-Zél ande, Royaune-Uni, Suéde et Wkraine |lui avaient
adressé ces informations.

3. Des denandes de rensei gnenent ont été égal enent adressées a |a néne date
aux organes et organi smes conpétents de |’ Organi sation des Nations Unies, aux
institutions spécialisées et aux organisations intergouvernenental es et non
gouver nenent al es. Au 24 octobre 1996, des renseignenents avai ent été regus

de |’ Institut européen pour la prévention du crime et la lutte contre la

dél i nquance, de |la Ligue des Etats arabes et de Human Rights Watch

4, Le texte intégral de toutes |es comunications et |es publications
nenti onnées dans | e présent document peuvent étre consultés dans |es dossiers
du Centre des Nations Unies pour les droits de |’ homme. Par ailleurs, le
Gouvernenent autrichien a envoyé des rensei gnenents en réponse a un
questionnaire sur | application des nornes international es concernant |es
droits de | homre des mneurs privés de |iberté.
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. I NFCRVATI ONS RECUES DE GOUVERNEMENTS
Australie

[Oiginal : anglais]
[24 septenbre 1996]

Le Gouvernenent australien a présenté deux docunents établis
conj oi ntenent par |la Conm ssion des droits de |"homme et de |’ égalité des
chances et |a Comm ssion australienne chargée de la réforme | égislative
intitul és "Speaking for ourselves: children and the | egal process". Il a
en outre, communi qué un extrait de la | égislation australienne sur les enfants
en situation de conflit avec la loi et | admnistration de |a justice pour
m neurs.

Autriche
[Oiginal : anglais]
[14 juin 1996]
1. La | oi fédérale de 1993 portant nodification du Code de procédure

pénal e a apporté des restrictions a |'obligation faite aux "conseillers
psychosoci aux" de |’ assistance publique - en application de |'article 84
du Code de procédure pénale - de signaler les infractions a des fins de
poursuites. Cela s’ applique par exenple au personnel des bureaux pour |a
protection des jeunes et des services d orientation sociale et famliale
et de conseils en mati ére de toxiconmanie ainsi qu aux agents de probation
aux enseignants et aux procureurs s'occupant des enfants et des jeunes.

2. La | oi fédérale de 1993 portant nodification du Code de procédure pénal e
contient en outre de nouvel |l es di spositions concernant |e placenent des
mneurs en détention provisoire et la prolongation d une telle nesure.

La régle selon laquelle I a mesure de détention provisoire doit étre
proportionnée a |'acte commis et le principe selon |equel elle ne doit étre
appliquée qu a titre exceptionnel ont été renforcés. Différentes périodes de
détention ont été fixées, une procédure de révision obligatoire a été
instituée et la durée naxinale de la détention avant procés a été linitée a
trois nmois dans | e cas des jeunes (une année en cas d'infraction grave).

En outre, il est désornais d une mani ére général e obligatoire de consulter
lors du réexanen d une nmesure de détention |e service d assistance sociale
du tribunal pour mneurs de fagcon a tirer le neilleur parti possible des
conpét ences techni ques des psychol ogues et des travailleurs sociaux qui y
travaillent et des renseignenents dont ils disposent.

3. En cas d arrestation, |’'obligation de notification a été élargi e aux
travaill eurs sociaux s'occupant des mineurs qui doivent étre informés en cas
d’ ouverture d une procédure contre un m neur.

4, L' éventail des personnes pouvant étre invitées a participer a
["interrogatoire d un détenu mneur a été élargi de fagcon a inclure les
"menbres de la famlle, |es enseignants et |es pédagogues”. Le m neur concerné
doit étre informé de ses droits en la mati ére dés son arrestation.
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5. Dans | es procédures judiciaires en général et, en particulier, devant
la Cour d'assises, |le jeune accusé doit bénéficier d office des services d un
avocat pendant toute |la durée du proces.

6. Depuis |’ adoption de la |oi fédérale de 1993 (portant nodification de |a
[ oi sur |’ exécution des peines), les dispositions de la loi sur |’exécution
des peines interdisant aux condanmés de recevoir des colis ne sont plus
appl i cabl es aux mneurs. En outre, |le travail des condammés m neurs est
désornai s rénunéré au nméne titre que celui des condammés adul t es.

Autres élénents d information relatifs au systéne de justice pour mneurs
en Autriche

7. Les juges et les procureurs s’ occupant des délinquants juvéniles

doi vent avoir des connai ssances pédagogi ques spéci al es et des conpétences
particulieres en nmati ére de psychol ogie et de protection sociale. Au niveau
des tribunaux de district, une seule section s’ occupe désornais des affaires
relatives a la garde et a la tutelle des mneurs et des affaires pénal es
concernant les mneurs. La cour d assises doit conprendre au m ni num

quatre juges non professionnels - enseignants, pédagogues ou des personnes
ayant travaill é dans | e donmaine de |’ ai de sociale aux jeunes ou de la
protection des jeunes dans | e cadre d' établissenents publics ou a titre privé.
Quant aux tribunaux d assesseurs, ils doivent inclure au noins une personne
appartenant a |'une des catégories ci-dessus et une du néne sexe que |’accusé.

8. Le respect du principe de |a présonption d innocence est prévu a
["article 7 a) de la loi sur les nmédias qui stipule que dans certaines
circonstances les victimes et |es suspects ont un droit civil spécial en
vertu duquel ils doivent étre indemisés |orsque leur identité est indlnent
di vul guée par les médias. Il est porté atteinte aux intéréts personnels

d’ un m neur chaque fois que son identité est révél ée au public.

9. Les deux parents ou |l es représentants | égaux du mineur ont le droit

d étre entendus dans |l e cadre d' une procédure pénal e, d exposer des faits, de
poser des questions, de déposer des notions et de participer aux débats au
néne titre que |’ accusé

10. Tous | es jugenments et décisions rendus par un tribunal sont susceptibles
de recours.
11. Un accusé qui n'a pas une connai ssance suffisante de |'allenand

bénéfici e d' une assistance |inguistique gratuite, assurée général enent par
un interpréte.

12. Dans certaines circonstances, |e procureur public et le tribunal ont le
droit de retirer des accusations portées contre des mneurs. L'interruption
des poursuites peut étre | a conséquence d' un accord de dédommagenent conclu
en dehors du tribunal, revétir un caractére tenporaire, |la mesure étant alors
assortie d une période probatoire, ou étre sous condition, |le mneur étant
tenu de se plier a certaines exigences.
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13. La peine capitale a été abolie en Autriche. D autre part, il convient
de signaler que dans le cas des mneurs toutes |es anendes et |es peines de
prison prévues dans | e Code pénal sont réduites de noitié. En outre, nul ne
peut étre condammé a la réclusion perpétuelle s'il n'avait pas 20 ans révol us
lorsque |'infraction a été commise. Dans la pratique, |es tribunaux pénaux
condamment rarenent des mneurs a des peines de prison sauf en cas
dinfraction trés grave ou de récidive.

14. Les mineurs condammés a la prison purgent |eur peine dans des
ét abl i ssenents spéci aux ou, au noins, dans un quartier spécial s'ils sont
i ncarcérés dans des prisons ou sont détenus des adultes. Ils ont droit chaque

senai ne a une visite d une heure, peuvent recevoir une instruction, si
nécessaire, et ont la possibilité, lorsqu'ils sont dans des établissenents
spéci aux, de bénéficier d' une formation professionnelle conpléte.

Bot swana
[Oiginal : anglais]
[ 18 septenbre 1996]
1. En 1981, |e Gouvernenent botswanais a promul gué des textes de loi en

vertu desquels un conmissaire a la protection de |'enfance a été nomm& dans
chaque district et des tribunaux spéci aux pour enfants et pour jeunes ont été
Ccréeés.

2. Une des principal es dispositions de ces textes de loi est que les
enfants et |es jeunes ne peuvent étre condammés a des peines de prison. La | oi
prévoit |le placenent, au besoin, de |'enfant ou du jeune dans un lieu ou il
sera protégé ou dans une écol e professionnelle. L'objectif est de faire en
sorte que les enfants ou les jeunes ne soient pas traités de |a néne nmani ére
que les délinquants ordinaires et qu'ils aient la possibilité d étre él evés
comme des citoyens respectables sans étre ms au ban de | a soci été.

3. Enfin, la | égislation botswanaise stipule que tout parent ou gardi en qui
dél ai sse ou maltraite un enfant se rend coupabl e d' une infraction parce qu' aux
yeux du gouvernenent c'est |le délaissenent ou |l es mauvai s traitenents qui font
qgu' un enfant finit par devenir un délinquant.

Chi i

[Oiginal : espagnol]
[23 juillet 1996]

1. Un plan d' action national en faveur de |'enfance a été promul gué

en 1991. Il a accordé, entre autres, la priorité a la réalisation des

obj ectifs concernant les "enfants en conflit avec la loi". Ces objectifs
consi staient a élaborer et a appliquer une politique nationale de protection
de |'enfance, & créer des nécanisnes institutionnels et des services d' aide
aux délinquants juvéniles, a nettre la société a |'abri de certains dangers
en particulier d éventuelles violations de la loi, et & encourager |a

participation de la collectivité aux activités en faveur des jeunes.
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2. Aprés avoir ratifié la Convention relative aux droits de |'enfant, le
gouvernenent a ms en place une comm ssion consultative intersectorielle qui
a procédé a une éval uation conpl éte de la situation des enfants en danger et
formul € des propositions dont |a plupart ont été incorporées dans |le plan

d' action national. L' évaluation effectuée par la coonmission a ms en évidence
| a nécessité d accorder la priorité & l'action relative aux délinquants
juvéniles, dont la plupart, nais pas tous, appartiennent aux couches |es plus
pauvres de | a popul ation; une des priorités fixées consistait a apporter

d' urgence des nodifications a la fois a la loi, aux nécani snes institutionnels
et aux nethodes de travail

3. La | égislation en vigueur, qui renmonte a 1928, considére les enfants et
| es adol escents comme des personnes ayant besoin d' une protection et tient
conpte de criteres tels que | a capacité de discernenent de |'enfant et sa
consci ence du danger; elle n'exige pas un respect absolu de |a procédure
réguliére, ce qui confére aux tribunaux un | arge pouvoir discrétionnaire sur
le mneur, les autorisant ménme a le priver de sa liberté par "précaution"

s'ils considérent qu'il court un risque et ce nméne s'il n'a pas été prouveé
qu' il a comms une infraction
4. Dans | e cadre du processus de nodernisation du systéne de justice, le

gouvernenent accorde la priorité a la réforme de la | égislation relative aux
mneurs, s'efforcant de nettre en place un dispositif judiciaire noderne et
cohérent respectueux des droits fondanentaux de |'homme et s'appuyant sur la
Constitution chilienne et |les instrunments internati onaux auxquels le Chil

a adhéré, en particulier la Convention relative aux droits de |'enfant.

Sur le plan de la | égislation, |es principaux nouveaux instrunents concernant
| es délingquants juvéniles sont |es suivants

a) Décret No 663 du 5 octobre 1992 portant suppression du casier
judiciaire de toute nention de |'infraction pénal e conmm se par un m neur.
Ce décret est favorable aux mneurs reconnus coupabl es d'infraction pénal e
en ce sens que toute nention de | eur acte délictueux est supprinée de |eur
casier judiciaire, ce qui facilite leur réinsertion dans |a soci été. Dans
| e cas des mneurs condammés a des peines | égéres toute nention dans | e casier
judiciaire est supprinée dés que le mneur a purgé sa peine. Pour |es mineurs
condammés a de | ourdes peines, trois années doi vent s'écoul er avant que |la
mention d' acte délictueux cesse de figurer dans |eur casier judiciaire;

b) Résol uti on No 1820 du 6 aolt 1993. Avant néne qu' une quel conque
| oi soit adoptée, |e sous-secrétariat a la justice avait créé, par une
résol ution d aolt 1993, un groupe de travail oeuvrant aux niveaux national
et régional en vue de nettre fin a |'incarcération des m neurs dans des
péni tenci ers pour adultes. Une étude sur |les mneurs enprisonnés dans |es
centres pénitentiaires chiliens durant le premer semestre de 1993 a été
effectuée, |'objectif étant de susciter une action en vue de résoudre |le
probl éne des mneurs détenus dans de tels établissenents a travers | e pays;

c) Décret No 509 du 21 mars 1994 portant création de groupes de
travail en vue de nettre fin a |'incarcération des mneurs dans des prisons
pour adultes. Ce décret a été adopté afin d' encourager |a collaboration entre
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différents organes travaillant directenent avec des mneurs en danger

en particulier des délinquants juvéniles. Les groupes de travail
intersectoriels ainsi constitués opéerent en pernanence et visent a faire en
sorte que |'article 5 de la loi organique No 18 575 relatif aux fondenents
généraux de |'admnistration publique soit respecté; ces groupes de travai
sont censés coordonner leurs efforts et faire des recommandati ons aux
autorités responsabl es des jeunes délinquants enprisonnés en vue d' enpécher
["incarcération de mneurs dans des pénitenciers pour adultes;

d) Décret No 778 du 18 mai 1994 nettant fin a la possibilité
d' enpri sonner des mneurs qui ne sont pas pénal ement responsabl es. Afin
d' enpécher |'incarcération de nmineurs qui ne sont pas pénal ement responsabl es

dans des prisons pour adultes, et en attendant |'adoption d' un texte de |oi
sur la question, |'article 12 du décret No 2531 du 24 décenbre 1928 - tel que
nodifié -, portant approbation du reglenment relatif a la protection des
mneurs a été abrogé. Cette nesure restreint |es pouvoirs en vertu desquel s

I es tribunaux pour m neurs pouvai ent placer ces derniers dans des

ét abl i ssements de détention;

e) Décret No 1103 du 28 juillet 1994 sur |es subventions pour |a
protecti on des mneurs consi dérés pénal ement responsabl es. Ce décret autorise
l e Service national des mineurs a accorder des subventions aux établissenents
péni tentiaires ol sont incarcérées des personnes agées de noins de 18 ans
dét enues pour délinquance ou pour infraction a la loi. Cette mesure pernet
d' anéliorer les soins aux mneurs et de nmettre fin a la discrimnation dont
étaient victines |es personnes agées de nmoins de 18 ans jugées pénal enent

responsabl es;

f) Loi No 16 343 d' octobre 1994 nettant fin & |'incarcération des
m neurs dans des établissenments pénitentiaires. Cette loi, qui a nodifié la
loi No 16 618, contient, entre autres, le texte définitif de la loi sur les
mneurs. Elle a pris effet en 1995 et a entrainé depuis |ors une bai sse
consi dérabl e du nonbre de nises en détention de mneurs. Elle interdit
|"incarcération de jeunes de noins de 16 ans dans des pénitenciers pour
adultes et restreint |les possibilités d' écrouer des adol escents de 16 a 18 ans
tant qu'il n'a pas été prouvé qu'ils sont capables de discernenent. Ele
entérine la création de centres de détention pour jeunes et |a substitution
de nmesures de réadaptation, de protection et d' aide aux mneurs aux peines de
prison. Dans le nménme tenps, elle prévoit |'adoption par |e chef de |'Etat
- en attendant |la création d' établissenents réservés aux mneurs - d' un décret
i ndi quant pour les régions ol il n'existe pas de centre d observation et
de diagnostic, |es établissenents dans | esquels | es nineurs peuvent étre
i ncar cér és;

s)] Décret No 1 698 du 27 décenbre 1994. Dans ce décret sont désignés
les centres de transit et de transfert, |les centres d observation et de
di agnostic et, la ou de tels centres n'existent pas, |les établissenments
dans lesquels |l es mneurs, pour |esquels il n'a pas encore été possible
de déternminer s'ils sont capabl es de di scernenment, peuvent étre détenus.
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Mars 1993 Mars 1994 Mars 1995
Garcons | Filles |Gargons | Filles |Gargons | Filles
M neurs détenus & des fins 66 36 55 21 15 7
de protection
M neurs détenus pour avoir 214 17 188 5 91 3
enfreint la |loi
M neurs conpar ai ssant 264 4 157 6 133 1
devant des tri bunaux
M neurs décl arés coupabl es 16 0 15 0 9 0
Tot al 643 447 259
Source : Etablissenents pénitentiaires

5. En 1990, |le Service national des mneurs a |ancé un programe de

rééducation financé par |es contribuables visant a créer des systeénes
d' assistance anbulatoire et a anéliorer et & renforcer ceux qui
a éval uer |es systenmes de rééducation en place et a nettre en oeuvre des

programres d' assi stance psychosoci al e aux m neurs enprisonnés afin de |eur
pernettre de retrouver la liberté. Le programme prévoit

exi stent déj a,

a) L' établ i ssenment d' études descriptives et de diagnostics, en ce qui

concerne | es jeunes détenus;

b) La mise en place de systénes d' éval uati on des programes de soins

de rééducati on anbul at oi res;

C) L' exécution d' un programme d' appu
m neurs et des jeunes détenus qui

sont en conflit avec la loi.

aux tribunaux s'occupant des
Dans | e cadre

de ce programre sont nenées différentes actions consistant notamment a fournir
des services de diagnostic psychol ogi que, a favoriser la participation des

collectivités, a élargir |'assistance offerte dans | e cadre des programmes de
soi ns anbul atoires et assurer une fornmati on aux jeunes pendant |a rééducation.

6. Afin d accél érer |"admnistration de la justice, de nouveaux tribunaux
pour mineurs ont été créés depuis 1992 pour |'exanen des affaires soum ses
sur | " abandon d' enfants et |le

au titre de la loi sur les mneurs et de la |loi
pai ement de pensions alimentaires.

ainsi été créés dans différentes régi ons du pays.

Sept nouveaux tribunaux pour m neurs ont

7. Paral | él ement aux lois sur |a délinquance juvénile, d autres textes
de loi régissent les situations concernant les mneurs ou |les infractions
conm ses par eux dans certai nes circonstances.
loi No 19 327 sur la violence dans |es stades,
de stupéfiants et de substances psychotropes,

di spositions spéciales sur |la détention des mneurs et offrent des sol utions

de rechange.

11
la | oi
qu

y a not anment
No 19 366 sur le trafic
contiennent toutes deux des

| a
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8. Un certain nonbre de textes de loi visant a aligner davantage |a

| égi sl ation concernant les mneurs sur la Convention relative aux droits de
|"enfant sont en cours d' élaboration; il y a notamment des projets de |oi
sur la filiation, |'adoption ainsi que sur les infractions d ordre sexuel et

autres. L'exanmen de deux autres projets de loi se rapportant directenent a la
question et concernant respectivenent |es infractions au Code pénal conm ses
par des mneurs et les tribunaux de la famlle, est en voie d' étre achevé;

ils seront soums au Congrés dans |es prochains nois. En outre, le Mnisteéere
de la justice étudie un projet de loi relatif aux infractions pénal es commi ses
par les mneurs et procéde actuellenment a une refonte du systéene de tutelle.

Qoatie
[Oiginal : anglais]
[ 18 octobre 1996]
1. Les enfants et |les jeunes sont considérés dans |a | égislation de

| a République de Croatie corme des groupes vul nérabl es et sont par conséquent
prot égés par les lois de procédure pénal e, notamment celles se rapportant a
la situation spécifique des enfants et des jeunes en détention. Pendant |eur
détention, |les jeunes doivent étre séparés des adultes. Ils recgoivent un
traitement visant a les aider et a les protéger en dével oppant | eur sens des
responsabilités de facon a | eur pernettre de s'intégrer dans |a société.

2. Une réforme de la | égislation pénale est en cours dans | a République

de Groatie. L'objectif est de faire en sorte que | a nécessité d assurer

une protection effective des droits de |'homme soit prise en conpte lors

de | ' él aboration des politiques relatives a la prévention du crinme et a

la justice pénale. Le dispositif de la nouvelle loi s'inspire des lois

adopt ées en Al emagne en 1974 et en Autriche en 1988. Lors de |'élaboration du

dispositif de la loi, |les reconmandati ons de |' O gani sation des Nations Unies
concernant | e problénme de |a délinquance juvénile ont été prises en
consi dération. De néne, il a été tenu conpte des dispositions de |a Convention

relative aux droits de |'enfant et de celles adoptées en |la natiére par
| e Conseil de |' Europe

3. Paral | él ement au réseau de centres de protection sociale qui couvre

| " ensenbl e du pays, il existe en République de Croati e des établissenents pour
| ' éducation des enfants et des jeunes ayant des probl énmes de conportenent,

y conpris les délinquants. S agissant de |'article 35 de la loi sur les
affaires intérieures, entre le ler janvier 1990 et |le 31 aolt 1996, 97 cas

de détention de jeunes ont été recensés. Durant |a néme période, deux affaires
d' extorsion d aveux par la contrainte et cing affaires de nmauvais traitenents
infligés par des personnes ayant abusé de | eur pouvoir ont été enregistrées,

et | es poursuites engagées contre |es policiers responsabl es sont en cours.

4, Enfin, il convient de noter que le Mnistére de |'intérieur a organisé
des stages pour famliariser ses fonctionnaires avec |'Ensenbl e de régles

m ni na des Nations Unies concernant |'admnistration de |a justice pour
mneurs (Regles de Beijing). Le processus de mse en place de groupes spéci aux
d' officiers de police chargés du traitement des mneurs qui a comrenceé

en janvier 1996 est en cours.
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Est oni e

[Oiginal : anglais]
[9 aolt 1996]

En 1992, | e CGouvernenent estonien a adopté la loi sur la protection
des enfants qui concerne | es personnes agées de noins de 18 ans. Aux ternes
du paragraphe 34 de |'article 2 de cette loi, un mneur ne doit étre arrété
"qu' en cas d' absol ue nécessité". Les enfants et |es adol escents délinquants
peuvent étre placés dans des établissenents d' éducation ou des centres de
r éadapt ati on spéci aux.

France
[Oiginal : frangais]
[22 aolt 1996]
1. Le Gouvernenent francais, avec |'ordonnance du 2 février 1945, a posé le

principe d un traitenent spécifique de |a délinquance des mneurs, qui allie
possibilité de sanction pénal e et réponse éducative. En affirmant la priorité
de | a mesure éducative sur |a sanction pénale, |'ordonnance narque |a
reconnai ssance d'un droit a |'éducation pour |les mneurs délinquants.

2. Les mineurs en situation de conflit avec la loi bénéficient dans le
droit frangcais d un régime particulier. Son application rel éve de nagi strats
et juridictions spécialisés : juges des enfants et tribunaux pour enfants,

cour d'assises des mneurs. La conposition particuliére du tribunal pour
enfants, associant un juge pour enfants et deux assesseurs, donne sa
spécificité au droit pénal des m neurs.

3. Pour lutter plus efficacenent contre |a délinquance des m neurs,

| e Gouvernenent francais a créé le "pacte de relance pour la ville", qui
conporte un ensenbl e cohérent de nouvel | es réponses judiciaires organi sées
autour de trois idées essentielles : accélérer le cours de la justice pénale
des mneurs, diversifier |les réponses éducatives et renforcer |a cohérence des
actions de prévention de | a délinquance juvénile. A ce propos, ont été créées
50 unités a encadrenent éducatif renforcé pour pernettre |a prise en charge
des jeunes les plus en difficulté.

4, Depuis |'entrée en vigueur des lois des 4 janvier 1993 et 24 aol(t 1993,
la garde a vue et la retenue sont sounises & certaines conditions tendant a
assurer aux mneurs de noins de 16 ans une protection renforcée. L' enfant agé
de 10 a 13 ans ne peut étre placé en garde a vue, nais peut toutefois étre

retenu s'il existe contre lui des indices graves et concordants | ai ssant
présuner qu'il a comms ou tenté de conmmettre un crinme ou un délit pun

d' au noins sept ans d' enprisonnenent. La retenue est sounise a certaines
conditions : la durée de la retenue ne peut excéder 10 heures et |'entretien

de |'enfant avec un avocat est obligatoire. De plus, les conditions
natérielles de la retenue sont définies trés strictenent afin d en linter
les contraintes. Enfin, toute retenue fait |'objet d un rapport du Procureur
de la République au Mnistére de |a justice.
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5. La | égislation francai se concernant |a détention provisoire limte
strictement les possibilités d'incarcération des enfants : interdiction

en dessous de 13 ans et linitation stricte de |la durée en fonction de
["infraction commse. L'incarcération des mneurs peut intervenir soit

en cours d'instruction, sur décision de placenent en détention provisoire,
soit atitre de peine, aprés |le prononcé du jugenent.

6. L'article 11 de |'ordonnance du 2 février 1945 prévoit que "dans tous
les cas, |le mneur sera retenu dans un quartier spécial ou a défaut dans un
| ocal spécial. Il sera autant que possible sounmis a |'isolenent de nuit".
Tous |l es noyens de nature a limter la durée et les effets les plus nocifs
de |"incarcération sont ms en oeuvre. Afin d anéliorer |les conditions

d'incarcération des mneurs, |e gouvernenment a choisi 52 établissenents
pour pernettre de préserver le maintien de relations famliales et d éviter
| 'isol enment des mneurs incarcérés dans des installations inadaptées.

Al | emagne
[Oiginal : anglais]
[5 novenbre 1996]
Droit pénal des mneurs
1. Le ler décenbre 1990, une nouvell e | égislation pénale relative aux

mneurs, s'inspirant essentiellement des résultats des recherches réalisées,
sur le terrain est entrée en vigueur dans |’ ensenble de |’ Allenagne. Ele
accorde une place encore plus inportante que la | égislation antérieure a la
notion de rééducation des délinquants au sens du paragraphe 4 de |'article 14
du Pacte international relatif aux droits civils et politiques.

2. La nouvel le [ égislation étoffe |’ éventail des solutions mses a la

di sposition du procureur général pour éviter les poursuites et prendre a la

pl ace des mesures noins séveres, par exenple arréter |les poursuites a
condition que |l e délinquant répare le tort causé a la victine. Lorsque les
poursuites sont inévitables et que | e délinquant est condammé, |e juge dispose
de davant age de noyens de rééducati on, (mesures disciplinaires et inposition

de conditions).

3. Les conditions auxquel | es est subordonnée | a détention provisoire de
jeunes délinquants sont beaucoup plus strictes. Une telle mesure ne peut étre
adopt ée qu’ en cas d’ absol ue nécessité, |orsque aucune autre solution, par
exenpl e | e pl acement dans une nai son de redressenent agréée, n’ existe. Si un
jeune délinquant fait |'objet d un nandat d arrét, il doit bénéficier de

| ' assi stance d’ un déf enseur.

Syst éne pénitentiaire pour nmneurs

4. D aprés |les statistiques nationales | es plus récentes,

au 30 novenbre 1995, 914 nineurs (dont 14 avaient noins de 18 ans) étaient en
détention provisoire, dont 28 jeunes femres. Par ailleurs, 4 858 jeunes
étaient placés en institution, dont 131 jeunes femmes. Selon les chiffres

t ot aux comuni qués par | es Lander fédéraux, 10 % des détenus étai ent agés
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de moins de 18 ans. Les autres détenus placés en institution étaient des
adol escents ou des personnes agées de plus de 18 ans condamés a des pei nes de
pl acenent en institution.

5. Sur le plan | égislatif, le placenent en institution n’est régi que par
qguel ques di spositions fondanental es et organi sationnelles de la |oi sur les
tribunaux pour mneurs et de la loi sur les prisons. La plupart des conditions
de vie en prison ont été réglenentées par |les Lander qui, conforménent a la
Constitution all emande, sont responsabl es du systéne pénitentiaire : ceux-c
établissent la "réglenmentation admnistrative nationale sur |a détention des
jeunes délinquants” en s'inspirant de la loi sur les prisons.

6. Il en va de nénme pour la détention provisoire d enfants et

d’ adol escents, qui n'est régie |a encore que par quel ques dispositions
fondanentales de la loi sur les tribunaux pour enfants et du code de procédure
pénal e, tandis que la vie quotidienne en prison est |argenent réglenentée par
des dispositions adninistratives national es du code de détention provisoire.

7. En principe, le placenent en institution se fait dans des centres pour
jeunes. La détention provisoire des délinquants mneurs s'effectue dans

une institution distincte ou, a tout |Ie nmoins, dans un service distinct.

Le placenent en institution a pour but d enseigner aux condammés a respecter
la loi et a nmener une vie responsable. Une de ses principal es caractéristiques

est qu'il offre un enseignenent scolaire et une fornation professionnelle.

8. Une autre particularité du placenent en institution est qu il encourage
| es détenus & s’ adonner & des activités récréatives et sportives saines.

Le personnel de ces établissenents doit étre spécial enent adapté et forné a ce
type de tache. L’ assouplissenent des conditions de détention - octroi d une
perm ssion de sortie ou autorisation de travailler en dehors de la prison -
sert égalenent & préparer a la vie future. Une inportance particuliére est
accordée au naintien de contacts avec la famlle et avec d autres personnes de
| " extérieur.

Application des peines de prison

9. Confornénent a la Constitution allenande, |a Fédération ne possede

gu’ une conpétence | égislative en natiere pénitentiaire, conpétence qu elle a
essentiel |l ement exercée en élaborant la loi sur les prisons, entrée en vigueur
le ler janvier 1977. Chaque Land est chargé de |’ application de ces

di spositions | égislatives et de toutes | es autres taches adninistratives
connexes. Les Lénder sont donc responsabl es non seul enent du personnel et des
bati ments, nais aussi de |’ organisation des établissenents pénitentiaires qu
ne sont pas soums au contréle ou aux instructions d une autorité fédérale.

10. Sur le plan organisationnel, |les établissements pénitentiaires rel évent
du Mnistére de la justice de chaque Land. Les adm nistrations judiciaires
des Lander exercent un contr6le sur les institutions pénal es (sect. 151,
sous-sect. 1, preniere phrase de la loi sur les prisons). Le Mnistéere de la
justice de chaque Land s’assure de la |l égalité des actes du personnel
pénitentiaire. On veille aussi particuliérenent a ce que | e conportenent de
ce dernier soit conforme a | a déontol ogi e de | a profession.
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11. Chaque établissement pénitentiaire est dirigé par un directeur qui est
nornmal enent juriste et qui est chargé de représenter |’ établissenent a
|"extérieur et responsable de |’ ensenble du régine pénal.

12. En ce qui concerne |’ organi sation interne des prisons, |es dispositions
| égi sl atives sont |a encore tres générales. La loi sur les prisons dispose

a cet égard que "les prisons doivent étre organi sées de fagcon a ce que les
prisonniers soient répartis en groupes identifiables du point de vue des soins
et du traitenent qui |leur sont réservés" (sect. 143, sous-sect. 2). Les Lander
di sposent donc d’un pouvoir discrétionnaire considérable pour ce qui est de
|"organisation et de la structure des établissenents pénitentiaires.

13. Afin que les dispositions de la loi sur les prisons soient appliquées
d' une mani ére aussi uniforne que possible, |es Lander coopérent a de nultiples
niveaux, a la fois entre eux et avec le Mnistére fédéral de la justice

Application du placenent en institution

14. Dans |’ ordre juridique allemand, un régi me spécial de sanctions est
appl i qué aux enfants et adol escents délinquants, c'est-a-dire aux jeunes agés
de noins de 21 ans au rmonment ou |’infraction a été conm se. Le placenent en

institution s’ effectue dans un centre pour jeunes (sect. 92, sous-sect. 1 de
la loi sur les prisons), ce qui inplique |’existence d un systéne
pénitentiaire distinct de celui des adultes.

15. Les dispositions |égislatives évoquent a plusieurs reprises |la notion
d' "éducation", notion qui est au coeur du systéne pénitentiaire pour mneurs.
Il reste que le | égislateur n a pas encore défini |les regles pernettant de
renplir cette obligation éducative. Il n’existe pas encore de texte | égislatif
défini ssant préci sénent ce systéne, come le fait la loi sur |es prisons pour
["incarcération des adultes. Afin de pouvoir organiser |e placenent en
institution dans chaque Land selon des principes d uniformté, les

adm ni strations judiciaires des Lander ont promul gué des dispositions

adm ni stratives national es régl enentant de mani ére détaill ée | e systéene
pénitentiaire pour jeunes. L absence de texte |égislatif est trés |argenent
jugée comre une situation insatisfaisante.

I raqg

[Oiginal : arabe]
[ 18 décenbre 1995]

Le Gouvernenent iraquien a fait savoir que la loi No 76 de 1983 rel ative
a la protection des jeunes iraquiens se préoccupait du sort des délinquants
mneurs et prévoyait des nesures et des procédures adaptées a |eur
personnalité afin de garantir leur liberté, d assurer |eur éducation et de
leur pernettre de s’ anender. Il a égalenment ms en place un systéne judiciaire
pour mneurs qui applique des procédures d enquéte et de jugenent appropriées.
La | oi susmentionnée n'autorise |la détention de jeunes que dans | e cas d actes
dél i ct ueux graves.
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Jordani e
[Oiginal : arabe]
[27 septenbre 1996]
1. Le Mnistere du dével oppenent social est |'organe responsabl e de

|"adm nistration des institutions ou les mneurs sont détenus et purgent |es
pei nes privatives de |iberté auxquelles ils ont été condammés par une déci sion
de justice. Ces établissenents s’attachent toujours a appliquer |es divers
instrunents internationaux relatifs aux droits de |’enfant, a |’admnistration

de la justice et aux caractéristiques des |ieux de détention des jeunes.

2. L' agent de probation, nomm& par |le Mnistére du dével oppenent soci al,
remet au juge pour mneurs un rapport |’informant de |’ entourage famlial et
de |’ environnenent social du mneur. Le mnistére se charge de trouver des
famlles d accueil ou des institutions sociales ol héberger |es mneurs sans
abri et de surveiller les centres de soins aux jeunes. De plus, il renplit

| " obligation que lui inposent |la Constitution et les |lois de scolariser |es
enfants et |les adol escents et de | eur pernettre ainsi de termner leurs

ét udes.

Malte
[Oiginal : anglais]
[13 aolt 1996]
1. La sous-section 5.1 de la |oi de 1957 relative a | a probation des

dél i nquants pernet de surveiller |e délinquant dans | e cadre d’ un programre
t hérapeutique qui passe par la réconciliation entre celui-ci et sa victine.
Ce type de programme n’ est obligatoire pour aucune des deux parties et doit
recevoir |eur assentinent.

Mnistére de |'intérieur

2. Une des priorités du Mnistére de |'intérieur a été, en 1996, de créer
dans |’ établissement pénitentiaire national un quartier réservé aux

dél i nquants mneurs. Le batinent en question est en cours de rénovation.

Les délinquants agés de 16 a 24 ans qui y seront |ogés n’auront pas de contact
avec | es détenus hébergés dans le reste de la prison.

3. Par ailleurs, le Mnistére de |'intérieur a récemment ms en pl ace,
dans |’ établissement pénitentiaire national, une unité d évaluation de la
t oxi comani e qui pernmet aux toxiconanes (y conpris |les jeunes) condamés a une
pei ne de prison inférieure a deux ans de suivre sur place un programe de
rééducation. Il est prévu de créer un centre a régine sem -ouvert pour ce
groupe de délinquants. Les détenus pourront ainsi participer a un programe de
réinsertion sociale associant thérapi e de groupe et soutien famlial qui vise

a dimnuer |es risques de récidive

4, Le mnistere a récement enbauché cing agents de probation conpétents
pour s’ occuper, en son sein, des affaires de probation ainsi que pour
faciliter la nédiation et la réconciliation entre les délinquants et |leurs
vi ctinmes, domaine rel ativenment nouveau a Malte
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5. Un service de soutien aux victines, relevant de |a brigade nondai ne du
quartier général de la police, est chargé de retrouver |la trace des m neurs
ayant fugué, de travailler avec des enfants et des adol escents prostitués et
de |l es aider & accéder a des services ordinaires, a orienter |es délinquants
mneurs vers |’ unité socio-juridique du départenent d aide a |’ enfance et aux
famlles, etc.

6. Pour la premere fois, un code des méthodes pour interrogatoire des
personnes en état d' arrestation est entré en vigueur |le ler avril 1996. Ce
code est a la disposition des personnes arrétées et du public. Qutre qu’i
définit des regles et procédures général es pour |’'interrogatoire des suspects,
il évoque tout particuliérenent |le cas des mneurs devant étre interrogés par
la police. Dans |la nmesure du possible, |les enfants et adol escents qui vont a
" écol e ou fréquentent d autres établissenents d ensei gnement ne doivent pas y
étre arrétés ou interrogés. Lorsqu’ il est nécessaire de nener |’'interrogatoire
a |l école, le professeur principal doit y assister.

M ni stéere du dével oppenent soci a

7. Le Programre de dével oppenent de |a protection sociale, organisne
financé par e Mnistere du dével oppenent social, offre aux enfants maltraités
| es services spécialisés ci-aprés :

a) Il existe, depuis septenbre 1994, une unité de protection de
| " enfance conposée de cing travailleurs sociaux a plein tenps qu
entreprennent des activités interdisciplinaires avec des nmédecins, des
ensei gnants, des policiers, des juristes, etc. Le personnel de cette unité
représente égal ement | es enfants auprés des tribunaux, notamment du tribuna
pour enfants chargé d' exam ner |es recours contre |es ordonnances de pl acenent
définitif ou provisoire d enfants. Depuis sa création, ce service spécialisé a
traité plus de 460 cas;

b) Le Programme finance, au nomdu M nistére du dével oppenent soci al
une pernmanence tél éphonique a |'intention des enfants naltraités et des
victimes de violences famliales ("Supportline 179") qui fonctionne depuis
janvier 1996. Les enfants et adol escents apprennent a utiliser cette
per manence national e, pour accéder a d autres services répondant a |leurs

besoi ns;

C) Le Programme a ms en place, en septenbre 1996, une unité chargée
de s'occuper de la violence famliale, conposée de six travailleurs sociaux,
dont |'un est juriste et s’ occupe égal ement des questions juridiques. Les
travaill eurs sociaux collaborent étroitenent avec les femmes et |es enfants
battus. Depuis septenbre 1994, cette unité a traité plus de 450 cas de
fam |l es traunati sées par des mauvais traitenents constants;

d) Le Programre fournit égal enent |es services d un travaill eur
soci al de groupe aux enfants suivis par |'unité de protection de |’ enfance et
par |'unité de la violence famlial e;

e) Le Programre a aussi créé un centre pour les enfants en difficulté
ol les enfants maltraités peuvent subir un exanmen nedi cal
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8. Le Mnistere du dével oppenent social él abore actuel | ement

(juillet 1996), par |'intermédiaire de son unité de planification de |la
protection sociale, un projet visant a créer un établissenent ferné ou

sem -fermé pour |es jeunes délinquants non récidivistes. L' Ensenbl e de regles
m ni na des Nations Unies concernant |’ admnistration de la justice (Regles de
Beijing), les Regles des Nations Unies pour |a protection des mneurs privés
de liberté (1990) et les Principes directeurs des Nations Unies pour |la
préventi on de |la délinquance juvénile (1990 - Principes directeurs de R yad)
servent de référence pour |la planification

9. Le Mnistere du dével oppenent social a envoyé | e responsable de |a

pl ani fication sociale du Programe de dével oppenent de |la protection sociale
participer au premer cours international interdisciplinaire sur les droits de
| "enfant organisé par le Centre des droits de |'enfant de |’ Université de Gand
(Belgique) du 29 juin au 6 juillet 1996.

10. La loi de 1980 sur le tribunal pour enfants est conforne aux Principes
directeurs de Ryad et aux Regles de Beijing. Le tribunal pour enfants peut
nonmmer deux assistants non juristes pendant chacune de ses sessions pour aider
le juge a rendre ses décisions. Ces assistants sont choisis dans | es secteurs
prof essionnel s suivants : travail social, sociologie, enseignenment, etc. Les
Régles de Beijing interdisent |'utilisation de tout stéréotype ou classenent
abusif & |’ égard des mneurs. Le tribunal pour enfants se conforme & cette
regle en se réunissant a huis clos; la presse et le public ne sont pas
autorisés a suivre ses travaux. Les affaires concernant des enfants et des
adol escents en conflit avec la |oi sont jugées en dehors du palais de justice,
dans | e cadre infornel du centre polyvalent d action sociale de |’ Etat.

Le tribunal pour enfants ne décide d incarcérer et de priver de liberté les
mneurs qu’ en dernier recours. Il préfére faire appel a des méthodes
n'inpliquant pas | e placenent en institution, comre |’'exécution de peines au
ni veau comrunautaire. Les condamations avec sursis et les mses a |’épreuve
qui conportent des mesures de restitution et d indemisation deviennent de
plus en plus courantes.

11. L' unité socio-juridique du départenent d' aide a |’ enfance et aux
famlles de la division des affaires faniliales et social es est chargée de
fournir aux délinquants mneurs une aide psychosoci al e individualisée,

d’ apporter un appui technique au juge pour enfants et de tenir une base de
données statistiques sur les jeunes délinquants traités ainsi que sur ceux qu
conpar ai ssent devant |e tribunal pour enfants.

Nouvel | e- Zél ande

[Oiginal : anglais]
[29 octobre 1996]

1. La Nouvel | e- Zél ande posséde un systene distinct de justice pour mneurs,
instauré par la loi de 1989 intitul ée Children, Young Persons and their
Famlies Act . Cette loi s applique aux enfants de noins de 14 ans et aux

adol escents (&gés de 17 ans ou plus) et prévoit des nesures pernettant aux
tribunaux et au systeme de protection social e de s’ occuper des jeunes

dél i nquants. Les principes sur |esquels repose |le systéne d adm nistration de
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la justice pour mneurs sont |a déudiciarisation, |a responsabiliteé,
| e respect des procédures régulieres et |la participation comunautaire
(famlle/victine).

2. La Charte néo-zél andai se des droits de | homme de 1990 est égal enent
pertinente. Ele énonce un certain nonbre de droits fondamentaux, dont, au
chapitre 25, le droit de I’enfant a étre traité d une nani ére qui tienne
conpte de son age

3. De plus, |la Nouvelle-Zél ande a nomm& un Conmissaire a |’ enfance
confornénent a la section 410 de la | oi de 1989 susnentionnée. Les
attributions du Comm ssaire sont définies a la section 411 et consistent,
entre autres, a surveiller les politiques et pratiques suivies a |'égard des
enfants et a exam ner |es décisions et recommandations concernant tout enfant.

4. Les Regl es des Nations Unies pour |la protection des mneurs privés de
liberté, |’ Ensenble de régles minim des Nations Unies concernant

|”adm nistration de la justice pour mneurs et les Principes directeurs des
Nat i ons Unies pour |a prévention de |a délinquance juvénile sont prises en
conpte dans la | égislation et |es procédures national es dans |a mesure du
possi bl e.

5. Les principes qui régissent |e systenme de justice pour mneurs, énoncés
ala section 208 de la loi de 1989 citée plus haut, répondent a |’ objectif que
l es peines privatives de liberté ne doivent étre utilisées qu' en dernier
ressort et étre de courte durée, sauf pour les infractions les plus graves.
Il's stipulent notamment que :

a) Un j eune délinquant qui commet une infraction doit rester dans |la
communaut € dans |a nmesure ou cela est faisable et conpatible avec |a nécessité
de protéger |a sécurité publique

b) Toute sanction inposée doit prendre la fornme la noins restrictive
possible qui soit adaptée a la situation;

C) L' age du m neur constitue une circonstance atténuante | orsqu’i
s'agit de décider s'il y a lieu ou non d'inposer des sanctions et de la forne
qu’ el I es doivent revétir.

6. La Nouvel | e-Zél ande ne posséde pas d' établissenent pénitentiaire réservé
aux mneurs. La regle consiste a séparer, autant que faire se peut, les

m neurs agés de noins de 20 ans des détenus plus agés. Par ailleurs, la
Nouvel | e- Zél ande a ém s une réserve a |’ égard de |'alinéa c) de |'article 37
de la Convention relative aux droits de |’ enfant concernant |a séparation des
mneurs et des adultes détenus. Le gouvernenent se réserve le droit de ne pas
appliquer cet article lorsque la pénurie d installations carcérales rend

i npossible |a séparation; et lorsqu' il est nécessaire de séparer un nineur
des autres délinquants mneurs, dans |'intérét de ces derniers; ou que la
non-séparati on est jugée bénéfi que aux personnes concernées. Une réserve

anal ogue a été fornulée a l'égard de |’alinéa 3) de |'article 10 du Pacte
international relatif aux droits civils et politiques, |orsque celui-ci a été
ratifié par |a Nouvel |l e-Zél ande en 1978.



E/ CN 4/ 1997/ 26
page 19

7. Un des objectifs fondanentaux de la loi de 1989 déj a évoquée est de
veiller a ce que les enfants et |les adol escents délinquants soient tenus
responsabl es de leurs actes et soient encouragés a en accepter la
responsabilité (sect. 4). Un autre principe énoncé dans cette loi stipule que
toute mesure prise a |’ égard de jeunes délinquants doit tenir ddment conpte
des intéréts des victimes éventuell es (sect. 208).

8. Le Fanmily G oup Conference , organe décisionnel qui est au coeur du
systéne judiciaire pour mneurs, peut favoriser |les procédures de nediation
de restitution et de réparation. Sa conpétence se linite a obtenir un

regl enent des affaires par une négociation avec le délinquant. Il a

" obligation de se réunir pour examner |les affaires pour |esquelles des
pour sui tes pénal es sont envi sagées (lorsque le nineur n a pas encore été
arrété) ou engagées contre un nineur.

Espagne
[Oiginal : Espagnol]
[17 octobre 1996]
1. Le juge des enfants existe en tant qu organe judiciaire spécialisé des
tribunaux ordinaires depuis 1985. La loi du 28 décenbre 1988 sur |es
circonscriptions judiciaires et |’ organigramme de la justice ( Ley de

Demarcaci 6n y Planta Judicial ) prévoit la nise en place de 70 de ces juges.

2. D autre part, on a entrepris un progranme de spécialisation des

magi strats des juridictions chargés des m neurs délinquants, qui pour
["instant fonctionne dans les villes de Madrid et de Barcelone et qui sera
progressi venent étendu au reste des provinces espagnol es.

3. Le nouveau code pénal, approuvé par la |loi organi que No 10/ 1995

du 23 novenbre 1995, porte |'age de la nmajorité de 16 a 18 ans. Son article 19
di spose qu’un mneur qui commet un acte délictueux pourra étre responsabl e
confornénent a la loi qui régle la responsabilité pénale du m neur.

4. En natiere d admnistration de la justice pour nineurs, |e Tribunal
constitutionnel s’ est prononcé par une décision du 14 février 1991 au

sujet de la loi de 1948 sur les tribunaux de tutelle des mneurs, en

décl arant anticonstitutionnelle |a procédure suivie par ces tribunaux.

Cette décision reprend intégralenent et de naniére explicite le texte de
|"article 40.2 b) de la Convention, et conclut que |es droits fondanentaux
reconnus par la Constitution espagnol e doi vent aussi étre respectés dans |es
procédur es pénal es engagées contre des mneurs. Cependant, dans |a néne
décision, le Tribunal constitutionnel précise que tous |es principes et
garanties dont |e respect est exigé dans |es procés d adul tes ne doi vent pas
nécessairement étre observés de |a néne mani ére quand il s'agit de m neurs.
Cela est | e cas notamment pour le principe de publicité, qui doit s'effacer
devant le droit des nmineurs au respect de leur vie privée.

5. L' i nportance de | a décision comrentée ci-dessus et |es rapports du

Déf enseur du peupl e ont anené | e gouvernenent a sounettre aux Cortes Ceneral es
- qui |"ont adoptée - la loi organique No 4/1992 du 5 juin 1992, portant
révision de la loi régissant |a conmpétence et |a procédure des tribunaux pour
mneurs, qui s’inspire des critéres de la Convention et qui fait écho a
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| a décision précitée du Tribunal constitutionnel du 14 février 1991. La | i
organi que No 4/1992 fait |la synthése des droits reconnus dans |a Convention et
des reconmandati ons énoncées dans d autres instrunents internationaux tels que
les Régles de Beijing qui s’ appliquent aux mneurs agés de 12 a 16 ans.

6. Par ailleurs, la loi No 4/1992 introduit dans |a procédure |e principe
de |’ opportunité. Ainsi, lorsque | e procureur est inforné qu un fait
délictueux a été comms par un nmineur, il a la faculté de décl encher ou de ne

pas décl encher de poursuites contre celui-ci. Conpte tenu de |la noindre
gravité des faits, des circonstances, de la situation du mneur, de |’ absence
de violence ou dintimdation, du fait que le mneur a réparé ou s’ est engagé
areéparer le tort causé a la victine, et sous réserve que |e procureur en
fasse | a demande, | e juge des enfants peut classer |’affaire. Dans | e cas
contraire, il convoque le nineur. Lors de cette conparution ou ultérieurenent,
lorsque | e procureur énunere par écrit |les charges qui peéesent sur |e mneur,

| e juge peut décider de confier celui-ci aux services conpétents de protection
de |"enfance pour qu'ils prennent |es nmesures éducatives qu'ils jugent utiles.

7. L' éventail des mesures pouvant étre prises est |e suivant

1) Adnonestation ou internenent pour une durée d une a trois fins de
senai ne.

2) Mse en liberté surveillée.

3) Accuei |l par une autre personne ou famlle.

4) Privation du droit de conduire un cycl onoteur ou un véhicule a
not eur .

5) Peine de travail d intérét général.

6) Trai tement anbul atoi re ou adm ssion dans un établissenent de
soi ns.

7) Adm ssion dans un centre a régime ouvert, sem -ouvert ou ferngé.

Suéde

[Oiginal : anglais]
[17 juillet 1996]

1. En Suéde, |'age mninumde |a responsabilité pénale est fixé a 15 ans.
La | égi sl ati on suédoi se ne prévoit aucun délit qui puisse étre comms
excl usi venent par des mneurs ou par des adultes. Le but du | égislateur est
de faire en sorte qu' une procédure pénal e ne soit envisagée qu' en dernier
ressort pour traiter les problemes. Seuls les actes | es plus répréhensibles
devrai ent constituer des infractions pénales.

2. Dans | e choi x d' une peine, on considére qu'il existe des circonstances
aggravantes si |le défendeur a incité un mneur a étre conplice d un crime en
enpl oyant |a contrainte ou la ruse ou en profitant de sa jeunesse, de son
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nmanque de jugenent ou de sa situation de dépendance. En pareil cas, une peine

| égére est prononcée contre le mneur et, s'il s'agit d une infraction
mneure, il n'est pas reconnu responsabl e.
3. Des reégl es spéciales pour |es procédures judiciaires a |'encontre des

m neurs soupgonnés d' une infraction sont prévues dans la loi sur la protection
de | a jeunesse (mesures spéciales) (1964:67). Cette loi a été récenmment
nodi fi ée en vue d' adapt er davantage |a procédure aux exi gences spéci al es des
affaires inpliquant des mneurs. Les nouvelles régles sont entrées en vigueur
le ler mars 1995. Leurs nouveaux aspects concernent principal ement |'action

de la police, du procureur et du tribunal ainsi que celle des services

soci aux. Ces reégles ont pour but d accél érer et d améliorer qualitativenent |le
traitement des cas et des affaires dans | esquel s des personnes agées de noins
de 18 ans sont des suspects.

4, Les reégl es spéci al es pour engager une procédure judiciaire a |'encontre
de jeunes délinquants sont |es suivantes

a) L' enquéte prélimnaire concernant une infraction dans |aquelle
| e suspect est agé de noins de 18 ans est dirigée, |orsque cela est possible,
par un procureur ou un fonctionnaire de police spécial ement conpétent pour
s' occuper de cas inpliquant des mneurs, conpte tenu de ses intéréts et de ses
aptitudes;

b) Les parents du mneur ou |les autres personnes qui sont
responsabl es de |'éducation du jeune doivent étre infornés de la situation
et convoqués par |le service de police qui procéde a |'interrogatoire du

mneur. Le comté municipal de protection sociale doit étre informé |orsque
des jeunes sont soupgonnés d' avoir comms une infraction et avoir la
possibilité d assister a l'interrogatoire par la police, sauf dans |es cas
ol cela serait préjudiciable a |'enquéte;

c) L' enquéte prélimnaire concernant des infractions pour |esquelles
il est prévu une peine d enprisonnenent de plus de six nois doit étre toujours
dirigée par un procureur si |le suspect est agé de noins de 18 ans;

d) En principe, il doit toujours étre obtenu des services sociaux une
décl aration concernant la situation financiére du nineur. La régle principale
en |la mati ére est que |le procureur devrait obtenir cette déclaration au stade
de |'enquéte prélimnaire. Les mneurs ont davantage de chances que |es
adultes d' obtenir |'assistance d un avocat comms d office en vertu d' une
di sposi tion spéci al e;

e) En formant son jugenent, |e procureur doit prendre en
considération | e point de savoir si |le mneur bénéficie d une assistance
fournie sous | es auspi ces des services sociaux ou d une autre facgon,
si I'infraction a été commse par nalice ou irréflexion et si le jeune
a manifesté |l e désir de dédommager |es victinmes du préjudi ce causé par
["infraction. La possibilité de prononcer un non-lieu est lintée si le
m neur est un récidiviste;
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f) Il existe égal enent des regles spéciales en ce qui concerne
| " exanmen des affaires nettant en cause des mneurs par |es tribunaux.
La plupart sont applicables aux jeunes agés de noins de 21 ans révol us.
Lorsque | e prévenu est un mineur, |'audience principale a lieu dans un dél a
de deux senmines a conpter de |la date du début des poursuites;

s)] Lorsqu' une personne agée de nmoins de 21 ans fait |'objet de
poursuites, le huis clos peut étre décidé si la publicité serait manifestenent
préjudiciable a ce jeune. Dans |es affaires concernant des personnes agées
de nmoins de 21 ans révolus, les jugenents doivent étre nornal ement rendus
verbal ement |ors de |'audience principale. Il est égal ement possible de
demander a un tribunal de déterm ner, noyennant |a procédure dite d' exanmen des
preuves, si une personne agée de noins de 15 ans a comm s une infraction

5. En Suéde, il n'existe pas d' interdiction absolue de placer des détenus
agés de noins de 18 ans avec d' autres détenus. Toutefois, |es détenus ont |eur
propre cellule.

6. Il y a atout nonent en noyenne entre 5 et 15 détenus agés de noins

de 18 ans dans | es prisons suédoises. En vertu de |'article 3 delalo
concernant |e traitenment des personnes en détention ou en état d' arrestation
un détenu, en particulier s'il est 4gé de nmoins de 21 ans, doit étre gardé en
détention de telle nmaniére qu'il n'est pas exposé a |'influence préjudiciable
d' autres détenus. En Suéde, |les contacts sociaux entre | es prisonniers sont
encouragés. S | es détenus agés de noins de 18 ans n' étaient pas autorisés a
avoir des contacts avec des prisonniers adultes, ils se trouveraient soums de

fait a un isolenent plus inportant que |es autres prisonniers.

7. Quand des personnes qui ont été condamées a des pei nes d' enpri sonnenent
sont placées dans des institutions en vertu de la loi sur le traitenent
correctionnel en institution (1974:203), |es besoins des prisonniers en

mati ére d' éducation ou de traitement doivent étre pris en considération.
Toutefois, on s'efforce d' éviter de condamer des personnes agées de noins

de 18 ans a des peines privatives de liberté.

8. Les engagenents internationaux de |a Suéde sont pris en considération
dés le premer stade de |'élaboration des |ois. Les engagenents internationaux
de la Suéde figurent dans | e programe d' études juridiques des juges, des
procureurs et des avocats.

9. Le programre de formati on de base de |l a police conprend une senai ne de
cours portant sur le théme des nmineurs. La formation di spensée dans ce donai ne
conprend entre autres des travaux pratiques portant sur les relations avec |es
mneurs, la politique pénale et sociale et |a psychol ogie. Les policiers
stagiaires et les fonctionnaires de |'admnistration pénitentiaire étudient
égal enent les instrunents relatifs aux droits de |'homme.

10. Il existe dans la loi sur la protection de |a jeunesse (nesures
spéci al es) des dispositions spéciales relatives a la privation de |iberté
pendant |'enquéte prélimnaire. Les personnes agées de noins de 18 ans ne
peuvent pas étre mai ntenues en garde a vue aux fins d interrogatoire ni étre
dét enues pendant plus de trois heures. La police peut détenir un mneur plus
longtenps qu'il n'aurait été normal enent nécessaire (mais pas au-del a de
trois heures) en vue de le renmettre & ses parents ou a un autre adulte.
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11. Les possibilités de placer des enfants en garde a vue en vertu des

di spositions de |a | égislation suédoi se concernant |es étrangers sont
relativement limtées a |'heure actuelle. Les nouvelles dispositions en |a
nati ére se sont traduites par une limtation des conditions relatives a la
mse en détention d enfants. Il convient de souligner qu' il est absol unent
interdit, en vertu du systéne juridique en vigueur en Suede, de nettre en
détention des enfants agés de noins de 16 ans dans une prison, un centre de
détention provisoire ou un poste de police. Les enfants peuvent étre retenus
dans des h6tels ou des |ieux anal ogues sous une surveillance appropri ée.

Les régles applicables & la mse en détention provisoire d enfants sont
énoncées a |l'article 3 du chapitre 6 de la loi sur |les étrangers (1989:529).

12. Le chapitre 2 de la Constitution proscrit |la peine capitale (art. 4) et
les chatinments corporels (art. 5). Les personnes qui étaient agées de noins de
21 ans au nonent ou elles ont commis une infraction ne peuvent étre condammées
a une peine de prison a vie (chap. 29, art. 7). Un trés petit nonbre de

m neurs seul enment sont condamés a des peines de prison, ces peines étant
surtout prononcées pour des crimes extrémement graves.

13. Les mineurs peuvent étre égal enent condammés a des anendes. Les anendes
qui ne sont pas payées délibérénent ou qui ne peuvent étre recouvrées peuvent,
dans des cas exceptionnels, étre converties en peines de prison en dépit de la
loi sur |'application des peines d anende (1979: 189).

14. Si une personne agée de nmoins de 21 ans doit recevoir des soins ou
bénéficier d une autre nesure en vertu de la loi sur |es services sociaux
(1980: 620) ou de la loi sur la protection de |a jeunesse (mesures spéci al es)
(1990:52), la sanction consiste dans la plupart des cas a confier |le jeune aux
bons soi ns des servi ces soci aux.

15. Quand, a la suite d' une infraction, une personne est confiée aux
services sociaux, il n'est pas tenu conpte dans une grande nmesure du princi pe
de proportionnalité. Toutefois, une anende peut aussi étre infligée en sus de
l a sancti on.

16. En vertu de |'article 4 du chapitre 30 du Code pénal, une attention
spécial e doit étre accordée aux circonstances qui plaident en faveur
d' une sanction plus |égére que |'enprisonnenent. |l convient donc, si cela

est possible, de préférer le sursis avec mse a |'épreuve a une peine

d' enpri sonnenment pour les nmineurs qui ne sont pas confiés aux bons soins des
services sociaux. Un dispositif de surveillance électronique a été ms en
place a titre expérinental en vue de pernettre |'acconplissenent des pei nes
privatives de liberté de courte durée a |'extérieur des prisons.

WKr ai ne
[Oiginal : anglais]
[ 23 septenbre 1996]
1. La Constitution de |'Wkraine et la loi sur les affaires concernant |es

mneurs et les institutions spéciales pour mneurs établissent |e fondenent
juridique des activités des institutions spéciales pour mneurs qui sont
chargées d' assurer la protection social e des personnes agées de noi ns de
18 ans et la prévention de |a délinquance juvénile.
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2. Conpte tenu du fait que | es jeunes délinquants constituent des

cat égori es spécifiques de jeunes ayant besoin d' une forne particuliére

d' éducation ou de rééducation, la Constitution ukrainienne prévoit la création
de centres d'accueil et de centres d'assistance nmédical e et de réinsertion
soci al e pour mneurs. Des foyers pour nmineurs ont été créés en fonction des
besoi ns de chaque région, en vue d' héberger tenporairenent |es mneurs agés

de 3 a 18 ans ayant besoin d' une protection sociale de la part de |'Etat.

3. Les tribunaux exam nent |es affaires concernant
a) Les mineurs qui ont comm s une infraction pénal e;
b) Les nmineurs agés de 16 a 18 ans qui ont comm s une infraction

adm ni strative;

C) Le pl acenent des jeunes délinquants dans des centres pour m neurs;
d) La responsabilité admnistrative des parents ou tuteurs touchant
| ' éducation et |'instruction des enfants;
e) La restriction ou | a déchéance des droits parentaux;
f) Le rétablissenent des droits parentaux et |e réglenent des

différends entre parents concernant le |lieu de résidence de m neurs;

s)] Les questions concernant |es droits personnels et patrinmoni aux
des m neurs.

4, L'Institut des éducateurs judiciaires a été créé par |es tribunaux
pour assurer |'exécution des décisions de justice concernant |es m neurs.
Ses principal es taches sont |es suivantes :

a) Participer a |'exécution des décisions des tribunaux conforménent
al'article 6 de la loi sur les affaires concernant |es mneurs et |les
institutions spécial es pour i neurs;

b) Elimner les causes et les conditions favorisant |es activités
iIlégales;

c) Eduquer ou rééduquer des nineurs;

d) A der des parents a assurer |a rééducation de nineurs.
5. La question de |la responsabilité pénale des mneurs est régie par

["article 10 du Code pénal de |'Wkraine. L'age nininumde |la responsabilité
pénal e tient conpte du processus physiologique Iié a la formation graduelle

de |"aptitude d' un individu a juger ses actes conscients et a conprendre |es
risques qu'ils inpliquent. En ce qui concerne |'age de |la responsabilité

pénale, il faut distinguer plusieurs cas. En régle général e, |es personnes
ayant 16 ans révolus au nonent ou |'infraction est comm se sont pénal ement
responsabl es. Une personne agée de 14 ans au nonent de |'infraction n'est

reconnue comme pénal enent responsabl e que pour certaines infractions
constituant un danger pour |a société. Les personnes agées de 14 a 16 ans ne
sont pas réput ées responsabl es des infractions résultant d' une négligence,
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excepté s'il s'agit d un neurtre. Le Gouvernenent ukrainien a créé une mlice
pénal e chargée des affaires concernant les mneurs. Cette mlice a été
autorisée a arréter les mneurs agés de nmoins de 15 ans n'ayant aucun gardi en.

6. Des mesures coercitives de nature correctionnelle, ainsi quil est
prévu a |'article 11 du Code pénal, sont applicables a une personne qui a
comms pour |la premere fois des infractions peu dangereuses pour |a soci été.
Des mineurs agés de 11 a 14 ans peuvent étre envoyés dans des écol es

d' ensei gnenent général en vue de | eur réadaptation sociale. Jusqu' a |'age de
18 ans, |les mneurs peuvent étre envoyés dans des écol es professionnell es
spéci al i sées.

7. La loi sur les affaires concernant les mneurs et sur les institutions
spéci al es pour mineurs, adoptée par |e Parlenment ukrainien en 1995, définit

I es conditions dans | esquell es des mneurs peuvent étre placés dans |es
institutions spéciales.

8. Des mineurs ayant atteint |'éage de |la responsabilité pénal e peuvent étre
condammés a acconplir des peines privatives de liberté dans des col oni es de
travail éducatif appliquant un régi ne général ou de rigueur

9. Les personnes agées de noins de 18 ans qui sortent des col onies de
travail éducatif sont rendues a leurs parents ou aux personnes qui |eur en
tiennent lieu. Les mineurs délinquants peuvent bénéficier d un sursis
probatoire. Le tribunal peut faire droit a |l a denmande d' une organi sation
publique ou d un collectif de travailleurs du lieu de travail de |'accusé et

leur confier ce dernier, lorsqu'il a été condammé a une pei ne avec sursis
probatoire, en vue de son redressenment et de sa rééducation

10. Si de nouvel | es violations sont comm ses par une personne qui a
bénéfici é d un sursis assorti d' une probation conportant des obligations
d' ordre admnistratif ou des travaux d'intérét général, |le tribunal peut
révoquer | e sursis et prononcer une peine privative de liberté, sur la
recommandation d' un organe du Mnistére de |'intérieur ou du Service des
affaires concernant |es mneurs.

11. Si | e condarmé ne conmet aucune infraction pendant |a durée de |a
probation, il est rems en |liberté automati quenent et son casier judiciaire
est consi déré comme vi erge.

12. Lorsqu'il prononce une peine a |'encontre d un mneur qui est condamé
pour |la premere fois a une peine privative de liberté d une durée nmaxi nal e de
trois ans, le tribunal, prenant en considération |la nmesure dans |aquelle
["infraction a ms en danger |a société, |la personnalité de |'accusé et les
chances de rééducation, peut ordonner un sursis a |'exécution de |a peine pour
une durée de un a deux ans. Le contr6le du conportenent d un condammé qui a
bénéficié d un tel sursis est assuré par un organe du Mnistére de |'intérieur
et par le Service des affaires concernant les mneurs. Si le sursitaire ne
respecte pas ses obligations et trouble |I'ordre public ou enfreint |la
discipline du travail, le tribunal peut révoquer |le sursis et ordonner

| ' exécution de la peine. Al'expiration du délai de sursis a exécution, le
tribunal, sur |a base de la recommandati on de |'organe de contrél e, décide
s'il y alieu d annuler |a peine.
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13. En ce qui concerne |a peine capitale, |es personnes agées de noins

de 18 ans qui ont comm s une infraction punissable de cette peine ne peuvent
étre condamées a nort nméne si elles ont 18 ans révol us au nonent de | a
condamat i on

Royaune- Uni
[Oiginal : anglais]
[ 15 octobre 1996]
1. Au Royaune-Uni, le Code de police et la loi sur les preuves en natiére

pénal e de 1984 ainsi que | es codes de conduite annexes contiennent des

di sposi tions spéciales concernant |les mineurs en garde a vue. Confornménment au
Code de conduite C, tout juge doit étre soucieux du bien-étre de tout m neur
qui est traduit devant lui et doit s'adresser a lui dans un | angage convenant
a son age.

2. En fornulant les directives relatives a la mse en détention provisoire
des m neurs et aux peines qui peuvent leur étre infligées, le Mnistére de
["intérieur tient conpte, lorsque cela est possible, de |'Ensenble de reégles
mni ma des Nations Unies concernant |'admnistration de |la justice pour
mneurs. Les jeunes délinquants placés en détention provisoire sont égal enent
régis par |les Regles concernant |es établissenents pour jeunes délinquants

de 1988 qui s'attachent a suivre d aussi prés que possible |es dispositions de
| ' Ensenbl e de régles mnina des Nations Unies.

3. Dés | ' &ge de 10 ans, les nineurs peuvent étre tenus pour responsables de
leurs infractions pénal es. Toutefois, |e gouvernenent applique depuis
longtenps la regle que les parents devrai ent assunmer une part de
responsabilité pour |es agissenents délictueux de leurs enfants. Les enfants
agés de 12 a 14 ans sont toujours placés dans des établissenments spéci aux pour
enfants. Les enfants agés de 15 a 18 ans sont général enent pl acés dans des
établ i ssements du service pénitentiaire pour jeunes délinquants. Les

dél i nquants agés de 18 a 21 ans sont égal enent consi dérés come des jeunes

dél i nquants et placés dans | es nénes établissenents. Les jeunes délinquantes
condammées sont mses en détention dans des établissenments ou sont incarcérées
non seul emrent des jeunes délinquantes agées de 15 a 21 ans nmi s aussi des
fermes &gées de 21 ans et plus.

4. Le Gouvernenent du Royaume-Uni souscrit dans |'ensenbl e au point de vue
selon | equel les mneurs ne devraient étre enprisonnés qu' en dernier recours
et le plus briévenent possible. Les tribunaux ne peuvent ordonner |la mse en
détention provisoire que pour |es délinquants qui représentent un danger grave
pour |a soci été. Une personne arrétée pour infraction peut étre retenue en
garde a vue pendant 24 heures en attendant |'incul pation. Au-dela de

36 heures, la détention doit étre autorisée par un nagistrat. Un local de
détention pour |es suspects mneurs devrait étre prévu a |'extérieur du
quartier des cellules. Le service pénitentiaire de Sa Majesté se réserve le
droit de placer des enfants et des jeunes en détention avec des adultes.
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5. Certaines dispositions concernant |es jeunes délinquants offrent a ces
derniers la possibilité d indemiser la victime directenent ou indirectenent.
Les tribunaux peuvent égal ement condammer un mineur a verser une indemité a
la victinme. Cette indemité est général ement payée par |e parent du mneur s
ce dernier est 4gé de noins de 16 ans.

6. Il existe des programmes destinés a aider les jeunes délinquants a
lutter contre leur toxiconanie, |eur conportenent délictueux et autres

probl énes de conportenent, qui dispensent un ensei gnenent et une formation
ayant pour but d'aider les intéressés a acquérir |es connai ssances et |es
qualifications qui |eur manquent. Les délinquants qui n'ont pas dépassé |'age
de la scolarité obligatoire doivent recevoir au nmoins 15 heures d' ensei gnenent
par senai ne.

[1. | NFORVATI ONS RECUES D CRGANI SMES DES NATI ONS UNI ES

Institut européen pour |a prévention du crine
et lalutte contre |a délinguance

[Oiginal : anglais]
[21 octobre 1996]

L' I nstitut européen pour la prévention du crime et la lutte contre la
dél i nquance n'a pas a |'heure actuelle d' activités axées spécifiquenment sur
les enfants et |les jeunes en détention. Cependant, dans |e cadre de son
anal yse régional e des résultats de |la quatrienme enquéte des Nations Unies sur
les tendances de la crinnalité et |le fonctionnenent des systénmes de justice
pénal e (1990-1994), |'lInstitut devrait recevoir prochai nenment des
rensei gnements sur |e nonbre des jeunes en détention. De néne, |'Institut
rassenbl e des données sur | e nonbre de détenus enprisonnés partout en Europe
et en Anerique du Nord et certaines des questions qu'il a posées ont pour but
de déternminer | e nonbre des jeunes en détention.

[11. I NFCRVATI ONS RECUES D CRGAN SATI ONS | NTERGOUVERNEMENTALES

Li gue des Etats arabes

[Oiginal : arabe]
[18 juillet 1996]

1. La Ligue des Etats arabes attache une inportance spéciale a |a question
des enfants et des jeunes en détention car elle croit que les enfants
représentent |'avenir d une nation et sont ce qui assure son progrés et sa
vitalité. Les Etats arabes se sont donc attachés a renforcer et a pronouvoir
les droits des enfants et ont promul gué a cet effet la Charte des droits de

| " enfant arabe en 1983.

2. En outre, le Conseil des ninistres arabes du travail a adopté a sa
vingt-troisiéme session, en nars 1996, |a Convention arabe sur |'enploi des
jeunes et |e Départenent général des affaires juridi ques a exam né un projet
de convention arabe sur la protection de |a jeunesse, qui sera soum s pour
adoption au Conseil des mnistres arabes de la justice a sa douzi éne session,
en novenbre 1996
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3. L'article 22 du chapitre Il du projet de convention intitulé "Mesures"
stipul e

"a) Un bureau de surveillance social e rattaché au tribunal pour
mneurs établit un dossier social sur les mneurs en cause, fournit des
services consultatifs et de surveillance sociale et s'acquitte des
taches qui lui sont confiées par le tribunal

b) Le bureau est conposé de conseillers et de travailleurs
soci aux enployés par |'Etat ou par un organi sme privé officiellenent
reconnu. "

4. L'article 25 du projet de convention susnentionné stipule :

"Il est interdit de sounmettre un mneur a un interrogatoire ou a
une procédure judiciaire en |'absence de son tuteur |égal, d' un
renpl acant de ce dernier ou d un représentant du bureau de surveill ance
sociale.”

5. Le Départerment des enfants du Départenent général des affaires sociales
et culturelles du Secretarlat général de |la Ligue des Etats arabes est en
train d' élaborer un "manuel juridique nodél e conplet des droits de |'enfant
ar abe" .

V. | NFORVATI ONS RECUES D ORGAN SATI ONS NON GOUVERNEMENTALES

Hunan R ghts Wat ch

[Oiginal : anglais]
[12 septenbre 1996]

Hunman R ghts Watch a condammé | a facon dont | es enfants rons (tsiganes)
vivant dans les rues sont traités par la police et |la détention d enfants dans
des écol es d' éducation par le travail en Bulgarie. A cet égard, Hunman R ghts
Watch a envoyé au Secrétariat de |'Qrganisation des Nations Unies sa
publication intitul ée "Children of Bulgaria: Police Violence and Arbitrary
Confinenent" (New York, 1996) qui vise principal enent & contribuer a la
réforne ou a |'abolition du systenme d' écol es d' éducation par le travail et de
conm ssions | ocal es actuel | enent en vi gueur en Bul gari e.

V. CONCLUSI ONS

Consi dérati ons général es

1. Il convient prem érenent de noter que |es principaux instrunents
juridiques concernant la justice pour mneurs, a savoir |es Regles des

Nati ons Unies pour la protection des mneurs privés de liberté et |’ Ensenble
de régles nmininma des Nations Unies concernant |'admnistration de la justice
pour mineurs, sont devenus une source constante d'inspiration pour

| " él aboration des |égislations nationales et que des efforts remarquabl es ont
été faits pour appliquer leurs dispositions. Etant donné |es trés nonbreuses
ratifications dont |la Convention relative aux droits de |'’enfant a fait
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|'objet, les Etats signataires devraient adopter ou nodifier |eur |égislation
confornénent aux dispositions de cet instrument. En outre, de nouveaux efforts
sont a faire pour traduire toutes I es nornes pertinentes dans autant de

| angues que possi bl e.

2. Deuxi énenent, dans de nonbreux cas |'écart entre la lettre et la mse en
oeuvre de la | égislation nationale denmeure inpressionnant. Si cette situation
peut se conprendre pour |es pays ou |es conditions économ ques sont nauvai ses,
cel a est noins facile pour |es pays dotés de budgets spéci aux pour des

pr ogranmes soci aux en faveur des mneurs. Au-dela du présent rapport, il

convi ent de rappel er que dans pl usieurs pays un systéne de justice pour jeunes
n' exi ste pas ou n'existe que sous une forme encore rudinmentaire. Souvent |es
codes de justice pour mneurs sont appliqués par des juges des juridictions
pénal es de droit commun

3. Troi si énmenent, |e domaine de la justice pour mneurs continue d étre le
théatre de différentes réformes : on ne cesse d' adopter de nouveaux textes

| égislatifs, plans nationaux et internationaux et de nouvelles politiques et
stratégi es spéciales. Dun cbté, cette tendance est révélatrice d un intérét
constant, sinon croissant, pour les questions relatives aux mneurs, qu’i
convient de traduire dans des initiatives concrétes. D un autre cOté, cette
prolifération d activités, qui se caractérise par |’ absence de toute
coordination entre les initiateurs, risque de nuire a |la nmse en oeuvre des
regles fondanental es rel atives a une bonne adm nistration de |la justice pour
m neurs, respectant |es droits de |’ honmme universell enent reconnus.

4. Fi nal enent, la mse en oeuvre de nesures de prévention de |la délinquance
juvénile senble étre |'orientation la plus récente dans | e donai ne de |la
protection des mneurs. En gros, ces nesures se divisent en deux catégories

la prem ére catégorie conprend | es mesures visant a réduire la participation
de mneurs a des activités crimnelles d adultes en renforcant |a répression a
| "encontre des délinquants adultes qui utilisent des m neurs conme conplices;

| a deuxi eme conprend toutes | es nmesures qui sont nises en oeuvre pour assurer
la protection des jeunes, notamment |es |ignes téléphoniques d appel gratuit.

Age de la responsabilité pénal e

5. L' &ge de la responsabilité pénale qui varie de 10 a 21 ans, deneure |’ un
des princi paux sujets de désaccord. Une inportance croissante est accordée a
la gravité de |'infraction lorsqu'il s'agit de déterminer |la responsabilité

des m neurs en cause.

Détenti on provisoire

6. Pour ce qui est de |'arrestation et de la nise en détention provisoire
de m neurs, plusieurs pays ont comuni qué des i nformations concernant

| 'assistance judiciaire gratuite dont |es accusés peuvent bénéficier et

| "adoption de régles et lintes précises concernant |es conditions et |a durée
de la détention. Il faudrait en conséquence accél érer |’ ensenble de |la
procédure judiciaire - arrestation, inculpation, poursuites, procés et
détermnation de la peine - afin de la rendre nmoins traunati sante pour |es
mneurs. En outre, on tend de plus en plus a créer des tribunaux m xtes ou
peuvent si éger comme juges des fonctionnaires des services sociaux, des
pédagogues, des psychol ogues, etc. L'assistance fournie aux mneurs placés en
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détention provisoire en attendant d' étre jugés ou incul pés devient aussi plus
libérale. Tout mneur arrété doit conparaitre devant un magi strat aux fins
d'incul pation dans |es heures qui suivent |le nonment de | arrestation. Les

nesures de détention plus longues - jusqu a quatre jours - doivent étre
autorisées par un nmagistrat dans |l es cas ou des crines graves ont été comms
et si elles sont absol ument nécessaires dans |'intérét de |’ enquéte. Il existe

des cours spéciaux de fornmation destinés aux fonctionnaires de police

s’ occupant de mineurs. L un des principes fondamentaux des Regles de Beijing

- le respect de la vie privée des mneurs a tous les stades - a été réaffirng.
Une | égi sl ation spécial e concernant les enfants de travailleurs mgrants ou de
réfugi és, qui devrait étre conforme aux dispositions pertinentes de |la
Convention relative aux droits de |’enfant, a été égal enent nenti onnée.

Traitenent en institution ou en mlieu ouvert

7. Le régl enent des cas inpliquant des mneurs par des noyens
extrajudiciaires, c'est-a-dire sans recourir a un procés, gagne du terrain.
La restitution ou |'indemisation par le biais d une sanction pécuniaire ou

d un travail d'intérét général, une procédure de conciliation ou de nmédiation
entre la victinme et | auteur du crine sont |les nesures |es plus répandues,

I esquel | es sont souvent appliquées sous |’ autorité de services soci aux

spéci aux. En ce qui concerne les infractions graves, des nesures privatives de
liberté sont appliquées dans tous |les pays, nais |l e degré de participation de
structures de traitement en mlieu ouvert au processus de réinsertion peut
varier. Le droit a |’ éducation pendant |a détention n est pas partout garanti
et des centres de détention pour |a rééducation par le travail sous un régine
de rigueur sont encore utilisés.

Séparation des adultes et des m neurs

8. La séparation des adultes et des mneurs devrait étre garantie pour
élimner tout risque de violence et |e phénonene d "école du crinme". Lorsqu’i
n' exi ste pas d établissenents spéci aux de détention pour |es mneurs, ces
derni ers devraient étre gardés dans des quartiers de détention qui |eur soient
spéci al enent destinés. En outre, les mneurs devraient étre regroupés ensenbl e
en fonction de | eur age. Dans certains pays, |les contacts sociaux entre
adultes et mineurs sont encouragés car ils sont considérés comre enrichissants
pour | es mneurs sur le plan de |'expérience hunai ne. Cel a vaut
particulieéerenent, senble-t-il, dans | e cas des détenues m neures.



